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IMPORTANTREAD CAREFULLY: DSC Softwarepurchasedwithorwithout Products and
Components iscopyrightedandispurchasedunder thefollowinglicenseterms:
ThisEnd UserLicense Agreement ("EULA") isa legalagreement betweenYou (the company,
individualor entity who acquiredthe Software and any related Hardware) and Digital Security
Controls, a division of Tyco Safety Products Canada Ltd. ("DSC"), the manufacturer of the
integratedsecuritysystemsand thedeveloperof thesoftwareandany relatedproductsor com-
ponents ("HARDWARE")whichYouacquired.
If the DSC software product ("SOFTWARE PRODUCT"or "SOFTWARE") is intended to
beaccompaniedbyHARDWARE, andis NOT accompaniedbynew HARDWARE, You may
not use, copy or install the SOFTWARE PRODUCT. The SOFTWARE PRODUCT
includescomputer software, andmay includeassociatedmedia, printedmaterials, and"online" or
electronicdocumentation.
Anysoftwareprovidedalongwith theSOFTWAREPRODUCT that isassociatedwitha sep-
arateenduser licenseagreement is licensedtoYouunder thetermsof that licenseagreement.
By installing, copying, downloading, storing, accessing or otherwise using the SOFTWARE
PRODUCT, You agree unconditionally to be bound by the terms of this EULA, even if this
EULA is deemed to be a modification of anyprevious arrangement or contract. If You do not
agreetothe termsof this EULA, DSC is unwillingtolicense theSOFTWAREPRODUCT to
You, andYouhavenoright touseit.
SOFTWAREPRODUCTLICENSE
TheSOFTWAREPRODUCT isprotectedby copyright lawsandinternationalcopyright treat-
ies, as wellas other intellectualproperty lawsand treaties. TheSOFTWARE PRODUCT is
licensed, not sold.
1. GRANTOF LICENSE. ThisEULAgrantsYouthefollowingrights:
(a)SoftwareInstallationandUse- ForeachlicenseYouacquire, You mayhaveonlyonecopy of
theSOFTWAREPRODUCT installed.
(b)Storage/NetworkUse-TheSOFTWAREPRODUCTmaynot beinstalled, accessed, dis-
played, run, sharedorusedconcurrentlyon or fromdifferent computers, includinga workstation,
terminalor otherdigital electronic device("Device"). In otherwords, if Youhave several work-
stations, Youwillhave toacquirealicense for eachworkstationwhere theSOFTWAREwill be
used.
(c)Backup Copy - You maymake backup copies of the SOFTWAREPRODUCT, but You
mayonly have onecopy per licenseinstalled at anygiven time. Youmay use theback up copy
solely for archivalpurposes. Except asexpressly providedinthisEULA, Youmaynot otherwise
makecopies of the SOFTWARE PRODUCT, including the printed materials accompanying
theSOFTWARE.
2. DESCRIPTION OFOTHER RIGHTSAND LIMITATIONS
(a)Limitationson ReverseEngineering, Decompilation andDisassembly - Youmaynot reverse
engineer, decompile, or disassemble the SOFTWARE PRODUCT, except and only to the
extent that such activity is expresslypermittedby applicablelaw notwithstandingthis limitation.
Youmaynot makeanychangesormodifications totheSoftware, without thewritten permission
of anofficer of DSC. Youmaynot removeanyproprietarynotices, marksor labels fromtheSoft-
wareProduct. Youshall institute reasonablemeasures toensure compliancewiththeterms and
conditionsof thisEULA.
(b)Separationof Components - TheSOFTWAREPRODUCT is licensedasasingle product.
Its component partsmaynot beseparatedfor useonmorethanoneHARDWAREunit.

(c) Single INTEGRATED PRODUCT - If You acquired this SOFTWARE with
HARDWARE, then the SOFTWAREPRODUCT is licensed withthe HARDWARE as a
singleintegratedproduct. Inthiscase, theSOFTWAREPRODUCTmayonlybeusedwiththe
HARDWAREasset forthinthisEULA.
(d)Rental-Youmaynot rent, leaseor lendtheSOFTWAREPRODUCT. Youmaynot makeit
availabletoothersorpost it onaserverorwebsite.
(e)SoftwareProduct Transfer -You may transfer allof Your rights under thisEULAonlyas part
of apermanent saleor transfer of theHARDWARE, providedYouretainnocopies, Youtransfer
allof theSOFTWAREPRODUCT (includingallcomponent parts, themediaandprintedmater-
ials, anyupgradesandthisEULA), andprovidedtherecipient agrees tothetermsof thisEULA. If
theSOFTWAREPRODUCT isan upgrade, any transfermust also includeallprior versions of
theSOFTWAREPRODUCT.
(f) Termination-Without prejudicetoanyother rights, DSC may terminate thisEULA if You fail
tocomplywiththetermsandconditionsof thisEULA. Insuchevent, Youmust destroyall copies
of theSOFTWAREPRODUCTandallof its component parts.
(g)Trademarks -ThisEULAdoes not grant Youany rights inconnectionwithany trademarks or
servicemarksof DSC or itssuppliers.
3. COPYRIGHT
All titleandintellectual property rights in andtotheSOFTWARE PRODUCT (includingbut not
limitedtoany images, photographs, andtext incorporated intotheSOFTWARE PRODUCT),
the accompanying printed materials, and any copies of the SOFTWARE PRODUCT, are
owned by DSC or its suppliers. You may not copy the printed materials accompanying the
SOFTWAREPRODUCT. All title and intellectualproperty rights in and tothe content which
maybeaccessedthroughuseof theSOFTWAREPRODUCTarethepropertyof the respect-
ivecontent ownerandmaybeprotectedbyapplicablecopyright or other intellectualproperty laws
andtreaties. ThisEULAgrantsYounorights tousesuchcontent. All rightsnot expresslygranted
under thisEULAarereservedbyDSC anditssuppliers.
4. EXPORTRESTRICTIONS
Youagree that You willnot export or reexport theSOFTWARE PRODUCT to any country,
person, or entity subject toCanadianexport restrictions.
5. CHOICE OF LAW: This Software License Agreement is governed by the laws of the
Provinceof Ontario, Canada.
6. ARBITRATION
AlldisputesarisinginconnectionwiththisAgreement shallbedeterminedby finalandbindingarbit-
rationinaccordancewiththeArbitration Act, andthepartiesagree tobeboundby the arbitrator's
decision. The place of arbitration shall be Toronto, Canada, and thelanguage of the arbitration
shallbeEnglish.
7. LIMITEDWARRANTY
(a)NOWARRANTY
DSC PROVIDES THE SOFTWARE "AS IS" WITHOUT WARRANTY. DSC DOES
NOTWARRANTTHAT THESOFTWAREWILL MEETYOUR REQUIREMENTS OR
THATOPERATION OFTHESOFTWAREWILLBEUNINTERRUPTED OR ERROR-
FREE.
(b)CHANGESIN OPERATINGENVIRONMENT
DSC shallnot be responsiblefor problems causedbychanges in theoperatingcharacteristics of
theHARDWARE, or for problems in the interaction of the SOFTWARE PRODUCT with
non-DSC-SOFTWAREorHARDWAREPRODUCTS.
(c) LIMITATION OF LIABILITY;WARRANTYREFLECTSALLOCATION OFRISK

The HSM2955 Audio Verification Module enables
you to listen and talk through your alarm panel
from any touch-tone phone.
Call-in Options
The HSM2955 must be set up by your installer to
use one of the following access methods:
Number of rings : The HSM2955 answers an
incoming call after a programmed number of
rings.
Double- call : The HSM2955 answers only after
receiving two calls within a programmed time.
This method is used if you have an answering
machine or a fax on your telephone line.
Calling In
1. Call the HSM2955 from an external touch- tone
phone.

2. If using the double- call method, let the phone
ring several times, hang up and then call again.

3. When the HSM2955 answers, you will hear
beeps to indicate initial access.

4. Enter your 4- or 6-digit user code (default:
1234/123456). After a valid code is accepted,
you will hear a distinctive set of tones that lets
you know your session is active.

To change your user access code, please refer to
your alarm system user manual.
5. Upon session start, the HSM2955 automatically
enters listen-only mode. The session lasts 2
minutes but may be extended. See the chart

below for all the options available to you
through your touch-tone phone.

6. Press an option key at any time during the ses-
sion to perform the available functions.
Touch-Tone Key Function

2 Talk and listen (VOX)
3 Listen only
7 Extend time (2 minutes)
99 Disconnect

Safety Instructions
l Do not attempt to service this product. Open-

ing or removing covers may expose you to
dangerous voltages or other risks.

l Any servicing shall be referred to Service Per-
sons only.

l Do not leave and/or deposit any object on the
top of the cabinet of this equipment. The cab-
inet as it is installed on the wall is not
designed to support any supplementary
weight.

l Dispose the used batteries according to the
local rules and regulations.

WARNING: When using equipment con-
nected to the mains and/or to the tele-
communication network, there are basic safety
instructions that should always be followed.
Refer to the above Safety Instructions, save
them for future reference.



IN ANYEVENT, IF ANYSTATUTEIMPLIESWARRANTIESOR CONDITIONS NOT
STATED IN THISLICENSEAGREEMENT, DSC'SENTIRELIABILITYUNDER ANY
PROVISION OF THIS LICENSE AGREEMENT SHALL BE LIMITED TO THE
GREATER OF THE AMOUNT ACTUALLY PAID BY YOU TO LICENSE THE
SOFTWAREPRODUCT AND FIVE CANADIAN DOLLARS (CAD$5.00). BECAUSE
SOMEJURISDICTIONS DO NOT ALLOWTHE EXCLUSION OR LIMITATION OF
LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, THE ABOVE
LIMITATION MAYNOTAPPLYTOYOU.
(d)DISCLAIMER OFWARRANTIES
THISWARRANTYCONTAINSTHE ENTIREWARRANTYAND SHALLBEIN LIEU
OFANY AND ALLOTHER WARRANTIES, WHETHER EXPRESSED OR IMPLIED
(INCLUDINGALL IMPLIED WARRANTIESOF MERCHANTABILITY OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE) AND OF ALL OTHER OBLIGATIONS OR
LIABILITIES ON THE PART OF DSC. DSC MAKES NO OTHER WARRANTIES.
DSC NEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES ANY OTHER PERSON
PURPORTING TO ACT ON ITS BEHALF TO MODIFY OR TO CHANGE THIS
WARRANTY, NOR TOASSUME FOR IT ANYOTHER WARRANTYOR LIABILITY
CONCERNINGTHISSOFTWAREPRODUCT.
(e)EXCLUSIVEREMEDYAND LIMITATION OFWARRANTY
UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL DSC BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES BASED UPON
BREACH OF WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY, OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUT
ARE NOT LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF THE SOFTWARE
PRODUCTOR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, COST OF CAPITAL, COST OF
SUBSTITUTE OR REPLACEMENT EQUIPMENT, FACILITIES OR SERVICES,
DOWN TIME, PURCHASERS TIME, THE CLAIMS OaF THIRD PARTIES,
INCLUDINGCUSTOMERS, AND INJURYTOPROPERTY.
WARNING: DSC recommends that theentiresystembecompletely testedonaregular basis.
However, despitefrequent testing, anddueto, but not limitedto, criminaltamperingor electrical
disruption, it ispossiblefor thisSOFTWAREPRODUCT tofail toperformasexpected.
FCC STATEMENT
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by Digital Security Controls
couldvoidyourauthority tousethisequipment.
Thisequipment hasbeen testedandfound tocomplywiththe limits for a ClassBdigital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable pro-
tectionagainst harmful interferenceina residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference toradio communications. However, there is no
guaranteethat interferencewillnot occur in aparticular installation. If thisequipment does cause
harmful interferencetoradioor televisionreception, whichcanbedeterminedby turningtheequip-
ment off andon, theuser isencouragedtotry tocorrect theinterferencebyoneormoreof thefol-
lowingmeasures:
-Re-orient thereceivingantenna.
- Increasetheseparationbetweentheequipment andreceiver.
-Connect theequipment intoanoutlet onacircuit different fromthat towhichthereceiver iscon-
nected.
-Consult dealer or experiencedradio/televisiontechnicianfor help.
The user may find the following booklet prepared by the FCC useful: ’How to Identify and
Resolve Radio/Television Interference Problems’. This booklet is available from the U.S.
Government PrintingOffice,WashingtonD.C. 20402, Stock#004-000-00345-4.
IMPORTANT INFORMATION
Thisequipment complies withPart 68of theFCC Rulesand therequirements adoptedby the
ACTA. Onthesideof thisequipment isalabelthat contains, amongother information, a product
identifier intheformat US:AAAEQ##TXXXX. If requested, thisnumbermust beprovidedtothe
TelephoneCompany.
Product identifier: US: F53MO01BHSM2955
USOC Jack: RJ-31X
TelephoneConnectionRequirements
Aplug and jackused to connect this equipment tothe premises wiringand telephone network
must complywiththe applicableFCC Part 68 rulesandrequirementsadopted by theACTA. A
compliant telephonecordandmodular plug isprovidedwiththisproduct. It isdesignedtobe con-
nected to a compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for
details.
RingerEquivalenceNumber (REN)
TheREN isusedtodeterminethenumberof devices that maybeconnectedtoatelephone line.
ExcessiveRENsonatelephonelinemay result inthedevicesnot ringinginresponsetoanincom-
ingcall. Inmost but not allareas, thesum of RENsshouldnot exceedfive(5.0). Tobecertain of
thenumberof devices that maybeconnected toa line, asdetermined by the totalRENs, con-
tact thelocalTelephoneCompany. Forproductsapproved after July23, 2001, theREN for this
product ispart of theproduct identifier that has theformat
US: AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a decimal point
(e.g., 03isaREN of 0.3). Forearlier products, theREN isseparatelyshownonthelabel.
Incidenceof Harm
If thisequipment HSM2955causes harmtothetelephone network, thetelephonecompany will
notify youin advancethat temporary discontinuanceof service mayberequired. But if advance
noticeis not practical, the Telephone Company willnotify the customer as soon as possible.

Also, youwill beadvised of your right tofile acomplaint with theFCC if youbelieve it is neces-
sary.
Changes inTelephoneCompanyEquipment orFacilities
The Telephone Company may make changes in its facilities, equipment, operations or pro-
cedures that couldaffect theoperation of theequipment. If this happens the Telephone Com-
panywill provide advancenotice in order for you to makenecessary modifications to maintain
uninterruptedservice.
Equipment MaintenanceFacility
If troubleis experiencedwith thisequipment HSM2955, contact thefacility indicatedbelow for
repair or warranty information. If the equipment is causingharm tothe telephonenetwork, the
TelephoneCompanymay request that youdisconnect theequipment until theproblemis solved.
Thisequipment is of a type that is not intendedto be repairedby the enduser. DSC c/o APL
Logistics, 757DouglasHillRd., LithiaSprings, GA30122, USA
AdditionalInformation
Connectionto party line serviceis subject to statetariffs. Contact the statepublic utility com-
mission, public servicecommissionor corporationcommissionfor information.
Alarmdialingequipment must be abletoseizethe telephonelineandplace acall inan emergency
situation. It must beabletodothis evenif otherequipment (telephone, answeringsystem, com-
putermodem, etc.) alreadyhas thetelephoneline inuse. Todoso, alarmdialingequipment must
beconnectedtoaproperly installedRJ-31X jack that iselectrically inseries withandaheadof all
otherequipment attached tothesame telephoneline. Proper installationisdepicted inthe figure
below. If you have anyquestions concerning these instructions, you should consult your tele-
phonecompany or aqualified installer about installing the RJ-31X jackand alarm dialing equip-
ment for you.

IC: 160A-HSM2955
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
NOTICE: This equipment meets the applicableIndustry Canada Terminal Equipment Tech-
nicalSpecifications. This isconfirmed by theregistration number. The abbreviation, IC, before
theregistrationnumber signifies that registrationwasperformedbasedonaDeclarationof Con-
formity indicatingthat IndustryCanadatechnicalspecifications weremet. It doesnot imply that
IndustryCanadaapprovedtheequipment.
NOTICE: The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 0.1. The
REN assignedtoeachterminalequipment providesanindicationof themaximumnumberof ter-
minalsallowedtobeconnectedtoatelephoneinterface. Theterminationonaninterfacemaycon-
sist of any combination of devices subject only tothe requirement that thesum of the Ringer
EquivalenceNumbersof all thedevicesdoesnot exceed5.
AVIS: Leprésent matérielest conformeauxspécifications techniquesd’IndustrieCanadaapplic-
ablesau matériel terminal. Cetteconformité est confirmée par le numérod'enregistrement. Le
sigleIC, placé devant le numéro d'enregistrement, signifieque l’enregistrement s’est effectué
conformément àune déclarationdeconformité et indiqueque lesspécifications techniques d'In-
dustrieCanadaont étérespectées. Iln’impliquepasqu’IndustrieCanadaaapprouvélematériel.
AVIS : L'indiced'équivalencedelasonnerie(IES) duprésent matérielest de0.1. L'IESassigné à
chaquedispositif terminal indiquelenombre maximalde terminauxquipeuvent êtreraccordés à
uneinterface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison
quelconquededispositifs, àlaseuleconditionquelasommed'indicesd'équivalencedela sonnerie
detous lesdispositifsn'excèdepas5.

Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The complete R&TTE Declaration of Conformity can
be found at: http://www.dsc.com/listings_index.aspx.
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HSM2955 1.0 Guide d’utilisation

IMPORTANT, ÀLIREATTENTIVEMENT : LelogicielDSC achetéavecousansProduits et
Composantsest protégé par ledroit d'auteur et il est acheté conformément aux modalités du
contrat delicence :
CeContrat de licenced'utilisation(« CLU ») est une ententelégaleentre Vous (l'entreprise, l'in-
dividuoul'entitéquiaachetéleLogiciel et tout Matérielconnexe)et DigitalSecurityControls, une
filialedeTyco SafetyProductsCanada Ltd. (« DSC »), lefabriquant des systèmesde sécurité
intégréset ledéveloppeurdulogicielet detout produit oucomposant connexe (« MATÉRIELS »)
queVousavezacquis.
Si leproduit logicielDSC (« PRODUIT LOGICIEL » ou« LOGICIEL ») aété conçupour être
accompagnépar du MATÉRIEL et s'il N'est PAS accompagné par un nouveau MATÉRIEL,
Vous n'avez pas le droit d'utiliser, de copier ou d'installer le PRODUIT LOGICIEL. Le
PRODUIT LOGICIEL comprendle logiciel, et peut aussi comprendredes médias connexes,
desmatériels impriméset deladocumentation« enligne »ouélectronique.
Tout logiciel fourni avec le PRODUIT LOGICIEL quiest liéà uncontrat delicence d'utilisation
séparéVousdonnedesdroitsconformément auxmodalitésdececontrat delicence.
En installant, copiant, téléchargeant, sauvegardant, accédant ou utilisant d'une manière quel-
conquele PRODUIT LOGICIEL, Vousacceptez inconditionnellement d'être liépar les moda-
lités de ce CLU, même si ce CLU est considéré une modification de tout accord ou contrat
antérieur. Si vous n'acceptez pas les modalités du CLU, DSC refuse de Vous octroyer une
licenced'utilisationduPRODUIT LOGICIELet Vousn'avezpas ledroit del'utiliser.
LICENCESDU PRODUIT LOGICIEL
Le PRODUIT LOGICIEL est protégé par des lois sur le droit d'auteur et des traités inter-
nationauxsur ledroit d'auteur, ainsiquepar d'autres loiset traités delapropriétéintellectuelle. Le
droit d'utilisationduPRODUIT LOGICIELest octroyé, pasvendu.
1. OCTROI DELALICENCE. CeCLU vousdonnelesdroitssuivants :
(a) Installationet utilisationdulogiciel -Pour chacune des licencesacquises, Vousn'avez le droit
d'installer qu'unseulexemplaireduPRODUIT LOGICIELinstallé.
(b) Utilisation de stockage en réseau - Le PRODUIT LOGICIEL ne peut pas être installé,
accédé, affiché, exécuté, partagéouutilisésimultanément surdesordinateursdifférents, notam-
ment unestationdetravail, unterminalouautredispositif électroniquenumérique (« Dispositif »).
Autrement dit, si Vousavez plusieurs postes detravail, Vous devrezacheter une licence pour
chaquepostedetravailoùleLOGICIELserautilisé.
(c)Copiedesauvegarde-Vouspouvez fairedescopiesdesauvegardePRODUIT LOGICIEL,
maisvousnepouvezavoir qu'uneseulecopieinstalléepar licenceàtout moment. Vouspouvezuti-
liser unecopiedesauvegarde. Hormiscequiest expressément prévudansceCLU, Vousn'avez
pas ledroit defairedescopiesduPRODUIT LOGICIEL, lesmatériels imprimésaccompagnant
leLOGICIELcompris.
2. DESCRIPTIONSD'AUTRESDROITSET LIMITES

(a)Limites relativesà larétro- ingénierie, à ladécompilation et au désassemblage- Vous n'avez
pas ledroit de désosser, décompiler ou désassembler lePRODUIT LOGICIEL, sauf et seule-
ment dans lamesuredans laquelleunetelleactivitéest explicitement permisepar laloien vigueur,
sans égards à ces limites. Vous n'avez pas le droit de faire des changements ou des modi-
fications, quelsqu'ils soient, sans lapermissionécrite d'undirigeant deDSC. Vousn'avezpas le
droit de retirer les notices, les marques ou les étiquettes privatives du Produit Logiciel. Vous
devez instituerdesmesures raisonnablespourassurer laconformitéauxmodalitésdeceCLU.
(b)SéparationdesComposants - LePRODUIT LOGICIELest fourni sous licenceentant que
produit unique. Sespartiescomposantesnepeuvent pasêtreséparéespourêtreutiliséesur plus
d'unMATÉRIEL.
(c)PRODUIT INTÉGRÉunique- Sivousavezacquisce LOGICIELavecduMATÉRIEL, le
PRODUIT LOGICIELest autoriséàêtreutilisé avec leMATÉRIELentant queproduit intégré
unique. Dans ce cas, le PRODUIT LOGICIEL ne peut être utilisé qu'avec le MATÉRIEL
conformément àceCLU.
(d) Location - Vous n'avez pas le droit de louer, de mettre en bail ou de prêter le PRODUIT
LOGICIEL. Vous n'avezpas ledroit dele mettre àla dispositiond'autres personnesou de l'af-
ficher surunserveurouunsiteWeb.
(e)Transfert duProduit Logiciel-Vouspouvez transférer tousvosdroitsdeceCLU uniquement
dans le cadre de la venteou du transfert permanent duMATÉRIEL, à condition que Vous ne
conserviezaucune copie, que Vous transfériez tout le PRODUIT LOGICIEL (tous les com-
posants, lesmatériels impriméset autres, toutes lesmisesà niveauet ceCLU), et à condition
quelerécipiendaireacceptelesconditionsdeceCLU. Si lePRODUIT LOGICIELest une mise
à niveau, tout transfert doit également inclure toutes les versions antérieures du PRODUIT
LOGICIEL.
(f)Résiliation - Sous réservede tous ses autresdroits, DSC se réservele droit de résilier ce
CLU si Vous ne respectez pas les modalités dece CLU. Dans ce cas, Vous devez détruire
toutes lescopiesduPRODUIT LOGICIELet toutessespartiescomposantes.
(g)Marques decommerce -Ce CLU ne Vousdonne aucundroit relativement aux marques de
commerceouauxmarquesdeservicedeDSC oudeses fournisseurs.
3. DROITD'AUTEUR
Tous les titreset droitsde propriété intellectuelleassociés auPRODUIT LOGICIEL (notam-
ment mais passeulement aux images, photographies et textes incorporésdans le PRODUIT
LOGICIEL), lesdocuments imprimés jointset tout exemplaire duPRODUIT LOGICIEL sont
lapropriétédeDSC et deses fournisseurs. Vousn'avezpas ledroit defairedescopiesdes docu-
ments imprimésaccompagnant le PRODUIT LOGICIEL. Tous les titreset droitsde propriété
intellectuelleassociés au contenu qui peut êtreaccédé par le biais du PRODUIT LOGICIEL
sont lapropriétédu propriétairerespectif ducontenu et ilspeuvent être protégéspar ledroit d'au-
teurouautres loiset traitéssur lapropriétéintellectuelle. CeCLU neVousoctroiepas ledroit

Le module de vérification audio HSM2955 vous
permet d'écouter et de parler au moyen de la cen-
trale depuis un téléphone à fréquences vocales
quelconque.
Options d'appel
Le module HSM2955 doit être configuré par votre
installateur afin d'utiliser l'un des méthodes d'ac-
cès suivantes :
Nombre de sonneries  : Le module HSM2955
répond à un appel entrant après un nombre des
sonneries programmé.
Double appel : Le module HSM2955 répond uni-
quement après avoir reçu deux appels dans un
intervalle programmé. Utilisez cette méthode si
vous disposez d'un répondeur ou d'un télé-
copieur sur votre ligne téléphonique.
Appel
1. Appelez le module HSM2955 depuis un télé-
phone externe à fréquences vocales.

2. Si vous mettez en œuvre la méthode du
double appel, laissez sonner la sonnerie plu-
sieurs fois, raccrochez et appelez de nouveau.

3. Lorsque le module HSM2955 répond, vous
entendrez des bips pour indiquer d'accès ini-
tial.

4. Saisissez votre code d'utilisateur à 4 ou
6 chiffres (par défaut : 1234/123456). Une fois
le code valide accepté, vous entendrez une
série de tonalités distinctes qui vous indique
que votre session est active.

Pour modifier le code d'accès utilisateur, veuillez
consulter le manuel d'utilisation de votre système
d'alarme.
5. À session démarrée, le module HSM2955 entre
en mode de seule écoute. La session se

termine après 2 minutes mais il est possible de
la prolonger. Voir le tableau ci-dessous pour
toutes les options disponibles sur votre télé-
phone à fréquences vocales.

6. Appuyez sur la touche d'une option à tout
moment au cours de la session pour exécuter
les fonctions disponibles.
Touche à fréquences

vocales
Fonction

2 Parler et écouter (Voix)
3 Écouter uniquement
7 Prolonger la durée

(2 minutes)
99 Déconnecter

Mesures de sécurité
l N’essayez pas de réparer ce produit. L'ou-

verture ou le retrait des capots peut exposer
l'utilisateur à des tensions dangereuses ou à
d'autres risques.

l Toute réparation doit être confiée exclu-
sivement à un réparateur qualifié.

l Ne laissez pas et/ou ne posez pas d'objets sur
le coffret de l'équipement. Le coffret, une fois
installé sur un mur, ne prévoit pas de sup-
porter un poids supplémentaire.

l Jetez au rebut les batteries usagées selon la
réglementation et les lois locales.

AVERTISSEMENT  : Lorsque vous utilisez
un équipement connecté à l'alimentation sec-
teur et/ou à un réseau téléphonique, de
simples mesures de sécurité doivent être tou-
jours respectées. Consultez les mesures de
sécurité ci-dessus et conservez- les pour une
consultation future.



d'utiliser ceséléments. Tous les droitsqui nesont pas expressément octroyés par cette CLU,
sont réservésparDSC et ses fournisseurs.
4. RESTRICTIONSPOUR L'EXPORTATION
Vous acceptez le fait que Vous n'exporterez pas ou ne réexporterez pas le PRODUIT
LOGICIELdans tout pays, personne ou entité soumis à des restrictions canadiennes à l'ex-
portation.
5. CHOIXDES LOIS : Ce contrat de licenced'utilisation est régi par les loisde laProvince de
l'Ontario, Canada.
6. ARBITRAGE
Tous les conflits survenant relativement à cecontrat seront résolus parun arbitragedéfinitif et
sansappelconformément àlaLoi sur l'arbitrage, et lesparties acceptent d'êtreliées par la déci-
siondel'arbitre. Lelieudel'arbitrationseraToronto, Canada, et lelangagedel'arbitrationseral'an-
glais.
7. GARANTIERESTREINTE
(a)SANSGARANTIE
DSC FOURNIT LELOGICIEL« EN L'ÉTAT »SANSGARANTIE. DSC NEGARANTIT
PASQUE LELOGICIEL SATISFERAVOS EXIGENCESOU QUE L'EXPLOITATION
DU LOGICIELSERAININTERROMPUEOU SANSERREUR.
(b)CHANGEMENTSDU CADRED'EXPLOITATION
DSC nesera pas responsabledes problèmesprovoqués pardeschangements dans les carac-
téristiquesduMATÉRIEL, oudesproblèmes d'interactionduPRODUIT LOGICIELavec des
LOGICIELSNON-DSC ouAUTRESMATÉRIELS.
(c) LIMITESDE RESPONSABILITÉ : LAGARANTIE REFLÈTEL'AFFECTATION DU
RISQUE
DANS TOUS LES CAS, SI UN STATUT QUELCONQUE SUPPOSE DES
GARANTIES OU CONDITIONS QUI NE SONT PAS POSTULÉES DANS CE
CONTRAT DE LICENCE, TOUTE LA RESPONSABILITÉ ASSUMÉE PAR DSC
DANSLECADRE D'UNEDISPOSITION QUELCONQUE DECECONTRAT SERA
LIMITÉE AU MONTANT LE PLUS ÉLEVÉ QUE VOUS AVEZ PAYÉ POUR LE
CONTRATDE CEPRODUIT LOGICIELET CINQDOLLARS CANADIENS(5 CAN
$). PARCE QUE CERTAINES JURIDICTIONS NE PERMETTENT PAS
L'EXCLUSION OU LES RESTRICTIONS DE RESPONSABILITÉ POUR
DOMMAGES INDIRECTS, CES RESTRICTIONS PEUVENT NE PAS
S'APPLIQUER DANSVOTRECAS.
(d)EXCLUSION DEGARANTIES
CETTE GARANTIE CONTIENT L'ENTIÈRE GARANTIE ET REMPLACE TOUTES
LES AUTRES GARANTIES, QU'ELLES SOIENT EXPLICITES OU IMPLICITES
(NOTAMMENT TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES DE MARCHANDISE OU
APTITUDE POUR UN USAGE PARTICULIER) ET DE TOUTE AUTRE
OBLIGATION OU RESPONSABILITÉ DE DSC. DSC NE FAIT AUCUNE AUTRE
GARANTIE. DSC N'ASSUME PAS LA RESPONSABILITÉ ET N'AUTORISE
AUCUNEAUTREPERSONNEPRÉTENDANTAGIR EN SON NOMDE MODIFIER
OU DECHANGER CETTEGARANTIE, N'ASSUMEPOUR CELAAUCUNE AUTRE
GARANTIEOU RESPONSABILITÉCONCERNANTCEPRODUIT LOGICIEL.
(e)RECOURSEXCLUSIF ET LIMITEDEGARANTIE
DSC NE SERA EN AUCUN CAS RESPONSABLE DES DOMMAGES
PARTICULIERS, ACCIDENTELS OU INDIRECTS BASÉS SUR UNE
INOBSERVATION DE LA GARANTIE, UNE RUPTURE DE CONTRAT, UNE
NÉGLIGENCE, UNE RESPONSABILITÉ STRICTEOU TOUTE AUTRE THÉORIE
JURIDIQUE. DE TELS DOMMAGES INCLUENT NOTAMMENT, MAIS PAS
EXCLUSIVEMENT, UNE PERTE DE PROFITS, UN ENDOMMAGEMENT DU
PRODUIT LOGICIEL OU TOUT AUTRE ÉQUIPEMENT ASSOCIÉ, LE COÛT DU
CAPITAL, LE COÛT DE REMPLACEMENT OU DE SUBSTITUTION, DES
INSTALLATIONS OU SERVICES, UN TEMPS D’ARRÊT, LE TEMPS DE
L’ACHETEUR, LES REVENDICATIONSDE TIERS, Y COMPRISLES CLIENTS ET
LESDOMMAGESÀLAPROPRIÉTÉ.
ATTENTION : DSC recommande de tester complètement l'ensemble du système régu-
lièrement. Toutefois, malgré des essais réguliers, il peut arriver que le fonctionnement du
PRODUIT LOGICIEL ne soit pas conforme aux attentes en raison notamment, mais pas
exclusivement, d’interventionscriminellesoudepannesdecourant.

Par la présente, DSC déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et à d'autres
dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC. La déclaration complète R&TTE de conformité
est disponible à l'adresse : http://www.dsc.com/listings_index.aspx.
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HSM2955 1.0 Guía del usuario

IMPORTANTELEA ATENTAMENTE: el Software DSC comprado con osin Productos y
Componentes tienemarcaregistradayesadquiridobajolossiguientes términosdelicencia:
EsteAcuerdo de Licencia de UsuarioFinal (End-UserLicense Agreement — “EULA”) es un
acuerdolegalentre Usted(lacompañía, individuooentidad quehaadquirido elSoftwarey cual-
quierHardwarerelacionado) yDigital SecurityControls, una divisiónde TycoSafety Products
CanadaLtd. (“DSC”), el fabricantede lossistemas deseguridadintegrados yprogramador del
softwareydetodos losproductos ocomponentes relacionados (“HARDWARE”)queusted ha
adquirido.
SielproductodesoftwareDSC (“PRODUCTODESOFTWARE”o“SOFTWARE”) nece-
sitaestar acompañado de HARDWARE yNO está acompañado de nuevo HARDWARE,
ustedno puedeusar, copiar o instalar elPRODUCTO DESOFTWARE. El PRODUCTO
DESOFTWARE incluye software y puede incluir medios asociados, materiales impresos y
documentación“enlínea”oelectrónica.
Cualquier software provisto con elPRODUCTO DE SOFTWARE queesté asociado a un
acuerdo de licencia de usuario final separado es licenciado a Usted bajo los términos de ese
acuerdodelicencia.
Al instalar, copiar, realizar la descarga, almacenar, acceder o, de otro modo, usar el
PRODUCTODESOFTWARE, Ustedsesometeincondicionalmentealos límitesdelos tér-
minosdeesteEULA, inclusosiesteEULA esunamodificaciónde cualquier acuerdoo contrato
previo. Si no está de acuerdo con los términos de este EULA, DSC no podrá licenciarle el
PRODUCTODESOFTWAREyUstednotendráelderechodeusarlo.
LICENCIADEPRODUCTODESOFTWARE
ElPRODUCTODESOFTWAREestáprotegidopor leyesdederechodeautor yacuerdos de
derechode autor, así como otros tratadosy leyes depropiedad intelectual. El PRODUCTO
DESOFTWAREes licenciado, novendido.
1. CONCESIÓN DELICENCIA. EsteEULAleconcedelossiguientesderechos:
(a) Instalaciónyusodelsoftware–Para cadalicenciaqueUstedadquiere, Ustedpuede instalar
tansólounacopiadelPRODUCTODESOFTWARE.
(b)Almacenamiento/Usoenred –ElPRODUCTODE SOFTWAREnopuedeser instalado,
accedido, mostrado, ejecutado, compartido o usado al mismo tiempo desde diferentes com-
putadoras, incluyendo una estación de trabajo, terminal u otro dispositivo electrónico (“Dis-
positivo”). En otras palabras, si Usted tiene varias estaciones de trabajo, Usted tendrá que
adquirir unalicenciaparacadaestacióndetrabajodondeusaráelSOFTWARE.
(c) Copia de seguridad – Usted puede tener copias de seguridad del PRODUCTO DE
SOFTWARE, pero sólo puede tener una copia por licencia instalada en un momento deter-
minado. Ustedpuede usar la copiade respaldosolamente parapropósitos dearchivo. Excepto
delmodo enque estáexpresamente previstoen esteEULA, Ustedno puedehacer copias del
PRODUCTODESOFTWAREdeotromodo, incluyendolosmateriales impresosque acom-
pañanalSOFTWARE.
2. DESCRIPCIÓN DEOTROSDERECHOSYLIMITACIONES
(a)LimitacionesenIngenieríaInversa, DescompilaciónyDesmontaje–Ustednopuede realizar
ingenieríainversa, descompilar o desmontar el PRODUCTO DE SOFTWARE, excepto y

solamenteenla medidaenque dichaactividadesté expresamentepermitidapor laley aplicable,
noobstanteestalimitación. Ustednopuede realizar cambiosni modificacionesalSoftware, sin
elpermisoescritode unoficialdeDSC. Ustednopuedeeliminar avisosdepropiedad, marcas o
etiquetasdelProductodeSoftware. Usteddeberíainstituirmedidas razonablesqueaseguren el
cumplimientodelos términosycondicionesdeesteEULA.
(b)SeparacióndelosComponentes –ElPRODUCTODE SOFTWAREselicenciacomo un
productoúnico. Suspartescomponentesnopuedenser separadasparaelusoenmásdeunauni-
daddeHARDWARE.
(c) Producto ÚNICO INTEGRADO – Si usted adquirió este SOFTWARE con
HARDWARE, entonces el PRODUCTO DE SOFTWARE está licenciado con el
HARDWARE como un producto único integrado. En este caso, el PRODUCTO DE
SOFTWAREpuedeser usadosolamentecon elHARDWARE, talycomo seestablece más
adelanteenesteEULA.
(d)Alquiler –Usted nopuede alquilar, prestar oarrendar elPRODUCTO DE SOFTWARE.
Nopuededisponibilizarloatercerosnicolgarloenunservidorounapáginaweb.
(e)Transferencia deProducto de Software– Ustedpuede transferir todossus derechos bajo
esteEULAsólocomopartedeunaventapermanenteotransferenciadelHARDWARE, desde
queUstedno retengacopiasy transfieratodoel PRODUCTODESOFTWARE (incluyendo
todas laspartes componentes, losmateriales impresosymediáticos ycualquier actualización y
este EULA) y desde que el receptor esté conforme con los términos de este EULA. Si el
PRODUCTODESOFTWAREesunaactualización, cualquier transferenciadebeincluir tam-
biéntodas lasversionespreviasdelPRODUCTODESOFTWARE.
(f) Término –Sin prejuiciode cualesquieraotros derechos, DSC puedeterminar esteEULA si
Ustednegligencia el cumplimiento de los términos ycondiciones de este EULA. En tal caso,
usteddebe destruir todas las copiasdel PRODUCTODE SOFTWARE y todas sus partes
componentes.
(g)Marcas registradas–EsteEULAnoleconcedeningúnderechoconectadoconningunade las
marcas registradasdeDSC odesusproveedores.
3. DERECHOSDEAUTOR
Todos losderechosdetítuloypropiedadintelectualenestey relativosaestePRODUCTO DE
SOFTWARE(incluyendo, peronolimitándoseatodas las imágenes, fotografíasy textos incor-
poradosalPRODUCTODESOFTWARE), losmateriales impresosqueacompañan, y todas
lascopiasdelPRODUCTODE SOFTWARE, sonpropiedadde DSC odesus proveedores.
Usted no puede copiar los materiales impresos que acompañan al PRODUCTO DE
SOFTWARE. Todos los títulosy derechosde propiedadintelectual eny relativosal contenido
quepueden ser accedidos através del uso del PRODUCTODE SOFTWARE son de pro-
piedaddesurespectivopropietariodecontenidoypuedenestar protegidosporderechosde autor
uotros tratadosy leyes depropiedad intelectual. Este EULA nole concedeningún derecho de
usar talcontenido. Todos losderechosnoexpresamenteconcedidosporesteEULAestánreser-
vadosaDSC ysusproveedores.
4. RESTRICCIONESDEEXPORTACIÓN

El Módulo de verificación de audio HSM2955 le
posibilita escuchar y hablar a través de su panel
de alarma desde cualquier teléfono de tonos tác-
til.
Opciones de llamada entrante
El HSM2955 debe ser configurado por su ins-
talador para usar uno de los siguientes métodos
de acceso:
Número de timbres : El HSM2955 responde a
una llamada entrante después de un número pro-
gramado de timbres.
Llamada doble: El HSM2955 responde sólo des-
pués de recibir dos llamadas dentro de un lapso
de tiempo programado. Use este método si
cuenta con una máquina contestadora o un fax en
su línea telefónica.
Llamada entrante
1. Llame al HSM2955 desde un teléfono de
tonos táctil externo.

2. Si está usando el método de llamada doble,
deje que el teléfono suene varias veces, cuel-
gue y luego vuelva a llamar.

3. Cuando el HSM2955 contesta, escuchará piti-
dos para indicar el acceso inicial.

4. Ingrese su código de usuario de 4 o 6 dígitos
(predeterminado: 1234/123456). Después de
que un código válido sea aceptado, escuchará
un conjunto de tonos distintivos que le per-
mite saber que su sesión está activa.

Para cambiar su código de acceso de usuario, con-
sulte su manual de usuario del sistema de alarma.
5. Al iniciar la sesión, el HSM2955 entra auto-
máticamente al modo de sólo escuchar. La

sesión dura 2 minutos pero puede extenderse.
Véase la tabla a continuación para todas las
opciones disponibles para usted a través de
su teléfono de tonos táctil.

6. Press an option key at any time during the ses-
sion to perform the available functions.

Tecla de tono tác-
til

Función

2 Hablar y escuchar (VOX)
3 Sólo escuchar
7 Extender tiempo (2 minu-

tos)
99 Desconectar

Instrucciones de seguridad
l No intente reparar este producto. La apertura o

remoción de las tapas puede exponer al usua-
rio a tensiones peligrosas o a otros riesgos.

l Todo mantenimiento deberá ser referido a per-
sonal de servicio técnico solamente.

l No deje y/o deposite ningún objeto en la parte
superior del armario de este equipo. Como el
armario se instala en la pared no está diseñado
para soportar ningún peso suplementario.

l Deseche las baterías usadas de acuerdo con la
reglamentación local.

ADVERTENCIA: Cuando se usa equipo
conectado a la red y/o a la red de tele-
comunicaciones, hay instrucciones de segu-
ridad básicas que deben seguirse en todo
momento. Consulte las Instrucciones de segu-
ridad arriba, guárdelas para referencia futura.



Ustedsecomprometeano exportar oreexportar el PRODUCTODESOFTWAREa ningún
país, personaoentidadsujetaalas restriccionesdeexportacióndeCanadá.
5. ELECCIÓN DELEY: EsteAcuerdode LicenciadeSoftwarese rigepor las leyesdela Pro-
vinciadeOntario, Canadá.
6. ARBITRAJE
Todas las disputasque surjancon relacióna esteAcuerdo estarándeterminadas pormedio del
arbitrajefinalyvinculante, deacuerdoconelArbitrationAct, y laspartesacuerdansometerseala
decisióndel árbitro. El lugarde arbitraje será Toronto, Canadá, y el idiomade arbitraje será el
inglés.
7. GARANTÍALIMITADA
(a)SIN GARANTÍA
DSC PROVEE EL SOFTWARE “TAL COMO ES”, SIN GARANTÍA. DSC NO
GARANTIZAQUE EL SOFTWARE SATISFARÁ SUS NECESIDADES O QUE TAL
OPERACIÓN DELSOFTWARESERÁININTERRUMPAOLIBREDEERRORES.
(b)CAMBIOSEN ELENTORNOOPERATIVO
DSC no se responsabilizará de problemas causadospor cambios en las características ope-
rativas del HARDWARE, o de problemas en la interacción del PRODUCTO DE
SOFTWARE con SOFTWARE que no sea de DSC o con PRODUCTOS DE
HARDWARE.
(c) LIMITACIÓN DERESPONSABILIDAD, CUOTADERIESGODELAGARANTÍA
EN CUALQUIER CASO, SI ALGUNA LEYIMPLICAGARANTÍASO CONDICIONES
NO ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO DE LICENCIA, TODA LA
RESPONSABILIDAD DE DSC BAJO CUALQUIER DISPOSICIÓN DE ESTE
ACUERDO DE LICENCIA SE LIMITARÁ A LA MAYOR CANTIDAD YA PAGADA
POR USTED PARA LICENCIAR EL PRODUCTO DE SOFTWARE Y CINCO
DÓLARES CANADIENSES (CAD$5.00). DEBIDO A QUE ALGUNAS
JURISDICCIONES NO ACEPTAN LA EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE LA
RESPONSABILIDAD PARA DAÑOS CONSECUENTES O INCIDENTALES, LAS
LIMITACIONESCITADASPUEDEN NOAPLICARSEAUSTED.
(d)DESCARGODERESPONSABILIDAD DEGARANTÍAS
ESTAGARANTÍACONTIENELAGARANTÍACOMPLETAYESVÁLIDA, EN LUGAR
DE CUALQUIER OTRA GARANTÍA, YA EXPRESA O IMPLÍCITA (INCLUYENDO
TODASLAS GARANTÍASIMPLÍCITAS DEMERCANTIBILIDAD OAPTITUD PARA
UN PROPÓSITO DETERMINADO) Y DE TODAS LAS OBLIGACIONES O
RESPONSABILIDADES POR PARTE DE DSC. DSC NO CONCEDE OTRAS
GARANTÍAS. DSC TAMPOCO ASUME NI AUTORIZA A NINGUNA OTRA
PERSONA QUE PRETENDA ACTUAR EN SU NOMBRE PARA MODIFICAR O
CAMBIAR ESTA GARANTÍA NI PARA ASUMIR PARA ELLA NINGUNA OTRA
GARANTÍA O RESPONSABILIDAD RELATIVA A ESTE PRODUCTO DE
SOFTWARE.
(e)REPARACIÓN EXCLUSIVAYLIMITACIÓN DEGARANTÍA
BAJONINGUNACIRCUNSTANCIADSC SERÁRESPONSABLEDE CUALQUIER
DAÑO ESPECIAL, IMPREVISTO O CONSECUENTE O DAÑOS INDIRECTOS
BASADOSEN INFRACCIÓN DE LAGARANTÍA, INFRACCIÓN DEL CONTRATO,
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O CUALQUIER OTRA TEORÍA
LEGAL. TALES DAÑOS INCLUYEN, PERO NO SE LIMITAN, A PÉRDIDAS DE
BENEFICIOS, PÉRDIDA DEL PRODUCTO DE SOFTWARE O CUALQUIER
EQUIPO ASOCIADO, COSTE DE CAPITAL, COSTE DE SUSTITUCIÓN O
REEMPLAZO DE EQUIPO, INSTALACIONES O SERVICIOS, DOWN TIME,
TIEMPO DEL COMPRADOR, REIVINDICACIONES DE TERCEROS,
INCLUYENDOCLIENTES, YDAÑOSALAPROPIEDAD.
ADVERTENCIA: DSC recomiendaque se pruebetodo el sistemacompletamente de modo
regular. Sinembargo, apesar delaspruebas frecuentes, y debidoaellas, perono limitadoa las
mismas, intento criminal de forzarlo o interrupción eléctrica, es posible que este Producto de
Softwarefalleconrelaciónaldesempeñoesperado.

Por la presente, DSC, declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras dis-
posiciones relevantes de la Directiva 1999/5/EC. La Declaración de Conformidad completa de
R&TTE se encuentra en: http://www.dsc.com/listings_index.aspx.
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HSM2955 1.0 Manual do Usuário

IMPORTANTELER CUIDADOSAMENTE: O softwareDSC, adquirido comou sem Pro-
dutoseComponentes, respeitaleisde direitosautoraise écompradosegundo osseguintes ter-
mosdelicenciamento:
OContratode Licençade UsuárioFinal(“EULA”) éum acordolegalentre oUsuário (empresa,
indivíduoouentidadequeadquireoSoftwareouqualquerHardwarerelacionado)eaDigitalSecu-
rityControls, umadivisão daTycoSafety ProductsCanadaLtd. (“DSC”), ofabricantedos sis-
temas de segurança integrados e o programador do software e quaisquer produtos ou
componentes relacionados (“HARDWARE”)adquiridospeloUsuário.
NO softwaredoproduto DSC (“PRODUTOSOFTWARE” ou“SOFTWARE”)destina-se a
seracompanhadodoHARDWARE, eNÃO acompanhadopornovoHARDWARE, o Usuário
nãopoderá utilizar, copiar ou instalar oPRODUTO DO SOFTWARE. O PRODUTO DO
SOFTWAREinclui osoftware para computador, e poderá incluirmeios associados, materiais
impressosedocumentaçãoeletrônicaou“online”.
Qualquer softwarefornecidocomoPRODUTO SOFTWAREqueestejaassociadoaum con-
tratodelicençadeusuáriofinalemseparadoestálicenciadoaoUsuárionos termosdessemesmo
contratodelicença.
Ao instalar, copiar, descarregar, armazenar, aceder, ou outro, utilizando o PRODUTO
SOFTWARE, o Usuário concorda incondicionalmente em respeitar os termos deste EULA,
mesmoqueoEULAsejaconsideradocomo umamodificaçãodequaisqueracordosou contratos
prévios. Se o Usuário não concordar com os termos deste EULA a DSC não irá licenciar o
PRODUTOSOFTWAREaoUsuário, eoUsuárionãoterádireitoàsuautilização.
LICENÇADOPRODUTOSOFTWARE
OPRODUTOSOFTWAREestáprotegidopor legislaçãoetratados internacionaisdos direitos
autorais , bem comoporoutras legislaçõese tratadosdepropriedade inteletual. O PRODUTO
DOSOFTWAREélicenciado, nãovendido.
1. CONCESSÃODALICENÇA. EsteEULA, concedeaoUsuárioosseguintesdireitos:
(a) Instalaçãoe UsodoSoftware –Para cadalicençaque oUsuárioadquire, apenaspoderá ter
umacópiainstaladadoPRODUTOSOFTWARE.
(b) Armazenamento/Uso em Rede – O PRODUTO SOFTWARE não pode ser instalado,
acessado, exibido, executado, compartilhado ou utilizadoem simultâneoem ou apartir de dife-
rentescomputadores, incluindouma estaçãodetrabalho, terminal ououtrodispositivo eletrônico
(“Dispositivo”). Poroutraspalavras, seoUsuáriotemváriasestaçõesdetrabalho, teráde adqui-
rir umalicençaparacadaestaçãodetrabalhoondeoSOFTWAREseráutilizado.
(c) Cópia de Segurança – O usuário poderá fazer cópias de segurança do PRODUTO
SOFTWARE,mas poderá apenas ter uma cópia por cadalicença instalada num determinado
momento. O Usuário apenas poderá utilizar acópia de segurança para finalidades de arquivo.
Salvo se expressamente mencionado neste EULA, o Usuário não poderá fazer cópias do
PRODUTO SOFTWARE, incluindo os materiais impressos que acompanham o
SOFTWARE.
2. DESCRIÇÃODEOUTROSDIREITOSELIMITAÇÕES
(a) Limitações sobre Engenharia Reversa, Descompilação e Desmontagem – o Usuário não
poderá fazer engenharia reversa, descompilar ou desmontar o PRODUTO SOFTWARE

excetoeapenasnaextensãoemqueessaatividadefor expressamentepermitidapor leiaplicável,
a despeito desta limitação. O Usuário não poderá realizar alterações ou modificações ao
Software, sema autorizaçãoescritade umresponsávelda DSC. OUsuário nãopoderá remo-
verquaisqueravisosdepropriedade, marcasouetiquetasdoProdutoSoftware. OUsuárioiráins-
tituirmedidas razoáveisparagarantir aconformidadecomos termosecondiçõesdesteEULA.
(b)Separaçãode Componentes–O ProdutoSoftwareé licenciadocomoum produtoúnico. As
partesqueoconstituemnãopodemser separadasparautilizaçãoemmaisdoqueumaunidadede
HARDWARE.
(c) PRODUTO Único INTEGRADO – Se o Usuário adquiriu este SOFTWARE com
HARDWARE, então o PRODUTO SOFTWARE élicenciado com o HARDWARE como
umproduto único integrado. Nesse caso, o PRODUTO SOFTWARE só pode ser utilizado
comoHARDWARE, comodeterminadonesteEULA.
(d)Aluguel–OUsuárionãopodealugar, locaroucederoPRODUTOSOFTWARE. OUsuário
nãopodedisponibilizá-loaoutrosoucolocá-loemumservidorousitedaweb.
(e)Transferência do ProdutoSoftware – OUsuário pode transferir todos seus direitos abran-
gidos por este EULA apenas como parte de uma venda ou transferência permanente do
HARDWARE, desde que o Usuário não retenha cópias, transfira todo o PRODUTO
SOFTWARE (incluindo todos componentes, meios e materiais impressos, quaisquer atu-
alizações e este EULA), desde que o destinatário aceite os termos deste EULA. Se o
PRODUTO SOFTWARE for uma atualização, qualquer transferência deve incluir todas as
versõesanterioresdoPRODUTOSOFTWARE.
(f) Término–Semprejuízodequaisqueroutros direitos, aDSC podesuspenderesteEULAse o
Usuáriofalharnocumprimentodos termosecondiçõesdesteEULA. Setalacontecer, oUsuário
deverádestruir todasascópiasdoPRODUTOSOFTWAREetodosseuscomponentes.
(g)MarcasRegistradas– EsteEULAnão concedeaoUsuário quaisquerdireitos respeitantes a
quaisquermarcas registradasoudeserviçodaDSC oudeseus fornecedores.
3. DIREITOSAUTORAIS
Todos os títulos e direitos de propriedade intelectual no e para o PRODUTO SOFTWARE
(incluindo, mas não limitado a quaisquer imagens, fotos e texto incorporado no PRODUTO
SOFTWARE), osmateriais impressosqueoacompanham, equaisquer cópiasdo PRODUTO
SOFTWARE, sãopropriedadedaDSC oudeseus fornecedores. O usuárionãopodecopiar os
materiais impressosqueacompanhamoPRODUTOSOFTWARE. Todosos títulose direitos
de propriedade intelectual no e para o conteúdo que poderá ser acessado através do uso do
PRODUTOSOFTWARE sãopropriedade dos respetivos proprietáriosdo conteúdoe podem
serprotegidospordireitosautoraisaplicáveisououtras legislaçõesetratadosdepropriedade inte-
lectual. EsteEULAnãoconfere aoUsuárioquaisquerdireitospara usodesseconteúdo. A DSC
eseus fornecedores reservam todosos direitosnão expressamenteconferidos aoabrigo deste
EULA.
4. RESTRIÇÕESDEEXPORTAÇÃO
OUsuário assume quenão exportará oureexportará o PRODUTOSOFTWARE para qual-
querpaís, individuoouentidadesujeitoarestriçõesdeexportaçãoCanadenses.

O Módulo de Verificação Áudio HSM2955 per-
mite-lhe ouvir e falar através do painel de alarme
a partir de qualquer telefone sensível ao toque.
Opções de Chamadas
O HSM2955 deve ser configurado por seu ins-
talador para usar um dos seguintes métodos de
acesso:
Número de toques : O HSM2955 responde a uma
chamada recebida depois do número de toques
programado.
Chamada dupla: O HSM2955 responde apenas
depois de receber duas chamadas dentro do
tempo programado. Use este método se possuir
uma gravador de chamadas ou um fax em sua
linha telefônica.
Chamar
1. Chamar o HSM2955 a partir de um telefone
externo sensível ao toque.

2. Se estiver usando o método chamada dupla,
deixe o telefone tocar várias vezes, desligue e
depois chame de novo.

3. Sempre que o HSM2955 responde, serão ouvi-
dos bipes para indicar o acesso inicial.

4. Insira seu código de usuário 4 ou 6 dígitos
(predefinido: 1234/123456). Depois de um
código válido ser aceite, ouvirá um conjunto
de toques diferente que informa que sua ses-
são está ativa.

Para alterar seu código de acesso de usuário, por
favor, consulte seu manual de usuário do sistema
de alarme.
5. Com o início da sessão, o HSM2955 entra auto-
maticamente no modo apenas ouvir. A sessão
dura 2 minutos mas pode ser alargada. Veja o

gráfico em baixo para todas as opções dis-
poníveis através de seu telefone sensível ao
toque.

6. Pressione uma tecla de opção em qualquer
momento durante a sessão para executar as
funções disponíveis.
Tecla sensível ao

toque
Função

2 Falar e ouvir (VOX)
3 Apenas ouvir
7 Aumentar tempo (2 minu-

tos)
99 Desconectar

Instruções de Segurança
l Não tente reparar autonomamente este pro-

duto. Abrir ou remover as tampas pode expor
o usuário a voltagem perigosa ou outros ris-
cos.

l Qualquer reparação deve ser apenas realizada
por Técnicos Qualificados.

l NÃO deixe e/ou deposite qualquer objeto em
cima do armário deste equipamento. O armá-
rio, como instalado na parede, não é con-
cebido para suportar peso suplementar.

l Elimine as baterias usadas de acordo com as
normas e regulamentações locais.

NOTIFICAÇÃO: Sempre que usar o equi-
pamento conectado à eletricidade e/ou à rede
de telecomunicação, há instruções básicas de
segurança que devem ser sempre seguidas.
Consulte as Instruções de Segurança acima,
salve as mesmas para consulta no futuro.



5. LEGISLAÇÃOAPLICÁVEL. EsteAcordodeLicençadeSoftwareéregidopelas leisda Pro-
vínciadeOntário, Canadá.
6. ARBITRAGEM
Todosos conflitos emergentes deste Acordo serão determinados por arbitragem final e obri-
gatóriaao abrigo daLei de Arbitragem, e as partesaceitam ficar sujeitasà decisão arbitral. O
localdesignado para a arbitragem será Toronto, no Canadá, e a língua da arbitragem será o
Inglês.
7. GARANTIALIMITADA
(a)SEMGARANTIA
ADSC FORNECEOSOFTWARE“TALCOMOESTÁ”SEMGARANTIA. ADSC NÃO
GARANTEQUE O SOFWARE IRÁ AO ENCONTRO DE SEUS REQUISITOS OU
QUEOFUNCIONAMENTODOSOFTWARESEJAININTERRUPTOOU LIVRE DE
ERROS.
(b)ALTERAÇÕESAOAMBIENTEOPERATIVO
ADSC não se responsabiliza por problemas causados por alterações às caraterísticas ope-
rativasdo HARDWARE, ou porproblemas nainteração doPRODUTO SOFTWARE com
PRODUTOSOFTWAREouHARDWAREnãoproduzidopelaDSC.
(c) LIMITAÇÕESDE RESPONSABILIDADE; AGARANTIA REFLETEA ALOCAÇÃO
DERISCO
EM QUALQUER CASO, SE ALGUM ESTATUTO IMPLICAR GARANTIAS OU
CONDIÇÕES NÃO MENCIONADOS NESTE ACORDO DE LICENÇA, A
RESPONSABILIDADE TOTAL DA DSC NÃO SERÁ SUPERIOR AO VALOR
EFETIVAMENTE PAGO PELO USUÁRIO PELA LICENÇA DESTE PRODUTO
SOFTWAREECINCODOLARESCANADENSES(CAD$5,00). PORQUEALGUMAS
JURISDIÇÕES NÃO PERMITEM A EXCLUSÃO OU LIMITAÇÃO DE
RESPONSABILIDADE PARA DANOS CONSEQUENTES OU ACIDENTAIS, A
LIMITAÇÃOACIMAINDICADAPODERÁNÃOSEAPLICAR AOUSUÁRIO.
(d)EXONERAÇÃODEGARANTIAS
ESTAGARANTIA CONTÉM A GARANTIA COMPLETA E DEVERÁ PREVALECER
SOBRE TODA E QUALQUER GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA
(INCLUINDOTODASASGARANTIAS DECOMERCIALIZAÇÃOOU ADAPTAÇÃO
PARA UM DETERMINADO FIM) E A TODAS AS OUTRAS OBRIGAÇÕES OU
RESPONSABILIDADES POR PARTE DA DSC. A DSC NÃO DÁ QUAISQUER
OUTRAS GARANTIAS. A DSC NÃO ASSUME NEM AUTORIZA QUALQUER
OUTRAPESSOAAATUAR EMSEU NOMEPARAMODIFICAR OU ALTERAR ESTA
GARANTIA, NEMAASSUMIR POR SI (DSC) QUALQUER OUTRAGARANTIA OU
RESPONSABILIDADERELACIONADACOMESTEPRODUTOSOFTWARE.
(e)DIREITOSEXCLUSIVOSELIMITAÇÃODEGARANTIA
EM NENHUMA CIRCUNSTÂNCIA SERÁ A DSC RESPONSABILIZADA POR
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS, CONSEQUENTES OU
INDIRETOS RESULTANTES DE FALHAS NA GARANTIA, FALHAS NO
CONTRATO, NEGLIGÊNCIA, RESPONSABILIDADEOBJETIVA, OU QUAISQUER
OUTRASTEORIASLEGAIS. TAISDANOSINCLUEM, MASNÃOLIMITAM, PERDA
DE LUCROS, PERDA DO PRODUTO SOFTWARE OU QUALQUER
EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE CAPITAL, CUSTOS COM
EQUIPAMENTODESUBSTITUIÇÃO, INSTALAÇÕES OU SERVIÇOS, TEMPO DE
PARADA, TEMPO DE COMPRA, EXIGÊNCIAS DE TERCEIROS, INCLUINDO
CLIENTES, EDANOSMATERIAIS.
NOTIFICAÇÃO: A DSC recomenda que todoo sistema seja completamente testado com
regularidade. Contudo, e apesardatestagem frequente, edevido a, masnão limitadoa, manu-
seioilícitooufalhaelétrica, épossívelqueessePRODUTOSOFTWAREpossanãofuncionar
comoesperado.

Pelo presente. DSC declara que este dispositivo está conforme os requisitos essenciais e outras dis-
posições relevantes da Diretiva 1999/5/EC. A Declaração de Conformidade R&TTE completa
pode ser encontrada em: http://www.dsc.com/listings_index.aspx.
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